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Narozny zestaw montazowy
Rohova montazni sada
Corner mounting kit

Eckmontagesatz




Potrzebne materiaty i narzedzia:

1. Silikon sanitarny

Potrzebne narzedzia:

. Wiertarka

. Wiertta (odpowiednie do materiatu, z ktérego wykonana jest sciana).

. Poziomica

. Srubokret

. Mtotek

. Miarka

. Otéwek lub marker
. Pistolet do silikonu
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Krok 1: Przygotowanie

1. Wybierz miejsce montazu: Przed rozpoczeciem wiercenia zawsze sprawdz Sciany pod
katem obecnosci rur i przewodow.

2. Zaznacz punkty montazowe: Wymierz i zaznacz miejsca na otwory na podstawie
mocowan na posiadanym panelu prysznicowym.

Krok 2: Wiercenie Otworéw

1. Wybierz odpowiednie wiertto: Dopasuj wielkos¢ wiertta do Srednicy kotkow
rozporowych.

2. Wier¢ otwory: Wiertarkg wykonaj otwory w zaznaczonych miejscach.

Krok 3: Montaz Kotkéw Rozporowych
1. WH6z kotki: W6z kotki rozporowe do otwordw. Mozesz uzy¢ mtotka, aby je delikatnie
wbi¢, ale uwazaj, zeby nie uszkodzi¢ sciany.

Krok 4: Przykrecenie Wspornika

1. Przyt6z wspornik: Ustaw wspornik do punktéw montazowych. Upewnij sie, ze jest
dobrze wyréwnany.

2. Przymocuj wspornik: Wkrec¢ wkrety przez otwory we wsporniku i dokrec je
Srubokretem. Upewnij sie, ze s3 mocno dokrecone, ale nie za mocno, aby nie uszkodzic¢
materiatu.

Krok 5: Uszczelnienie

1. Natéz silikon: Jesli chcesz uszczelni¢ miejsce montazu, uzyj pistoletu do silikonu, aby
natozy¢ cienkg warstwe uszczelki wokot wspornika.

2. Wygtadz silikon: Uzyj palca lub specjalnej tyzeczki do wygtadzenia silikonu, aby uzyskac
estetyczny wyglad.

Krok 6: Montaz Panelu Prysznicowego
1. Zamocuj panel: Umies¢ panel prysznicowy na wsporniku. Upewnij sie, ze jest stabilny i
dobrze zamocowany.

Bezpieczenistwo

. Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu, upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates
wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do uszkodzen produktu
i utraty gwarangji.
2. Ostrzezenie: Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe posiadajgca
odpowiednie umiejetnosci i doswiadczenie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z nieprawidtowego montazu.
3. Gwarancja: Gwarancja na produkt jest wazna tylko wtedy, gdy montaz zostat wykonany
zgodnie z instrukcjg. Wszelkie modyfikacje lub uzycie nieoryginalnych czesci moga
skutkowac utratg gwarancji.
4. Bezpieczenstwo: Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i Srodkéw ochrony osobistej
(np. rekawic, okularéw ochronnych). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
obrazenia wynikajgce z nieprzestrzegania zasad BHP.
5. Konsultacja z fachowcem: W przypadku watpliwosci co do montazu, zaleca sie
skonsultowanie z wykwalifikowanym fachowcem.



Potfebné materialy:
1.Sanitarni silikon
PotFebné nastroje:
1.Vrtacka
2.Vrtaky (vhodné pro material, ze kterého je sténa vyrobena)

3.Vodovaha
4.Sroubovak
5.Kladivo

6. Mérici paska
7.Tuzka nebo fix
8.Silikonova pistole
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Krok 1: PFiprava
1.Vyberte misto montaze: Pfed zahajenim vrtani vzdy zkontrolujte stény, zda neobsahuiji
potrubi a kabely.
2.0znacte montazni body: Zméfte a oznacte mista pro otvory na zakladé Uchytl na
vasem sprchovém panelu.
Krok 2: Vrtani otvoru
1.Vyberte spravny vrtak: PfizpUsobte velikost vrtaku prdméru hmozdinek.
2.Vyvrtejte otvory: Vrtackou vyvrtejte otvory na oznacenych mistech.
Krok 3: Montaz hmozdinek
1.VloZte hmozZzdinky: VloZte hmoZdinky do otvorl. MlzZete pouZit kladivo, abyste je jemné
zatloukli, ale davejte pozor, abyste neposkodili sténu.
Krok 4: PFipevnéni konzoly
1.PriloZte konzolu: Umistéte konzolu k montaznim bod0m. Ujistéte se, Ze je dobre
zarovnana.
2.Pripevnéte konzolu: Zasroubujte Srouby do otvort v konzole a utadhnéte je
Sroubovakem. Ujistéte se, Ze jsou pevné utazené, ale ne prilis, aby nedoslo k poskozeni
materialu.
Krok 5: Utésnéni
1.Naneste silikon: Pokud chcete utésnit misto montaze, pouZijte silikonovou pistoli k
naneseni tenké vrstvy tmelu kolem konzoly.
2.Vyhlazeni silikonu: Pouzijte prst nebo specialni nastroj k vyhlazeni silikonu, aby byl
esteticky vzhled.
Krok 6: Montaz sprchového panelu
1.Pfipevnéte panel: Umistéte sprchovy panel na konzolu. Ujistéte se, Ze je stabilni a
dobrfe upevnény.

Bezpe‘c’nost

1.Upozornéni: Pfed zahajenim montaze se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny
pokyny. Nedodrzeni pokynt mdze vést k poSkozeni vyrobku a ztraté zaruky.

2.Varovani: Montaz by méla byt provadéna osobou s odpovidajicimi dovednostmi a
zkusenostmi. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou montazi.

3.Zaruka: Zaruka na vyrobek je platna pouze v pfipadé, ze montaz byla provedena podle
pokynu. Jakékoliv Upravy nebo poufZiti neoriginalnich dild mohou vést ke ztraté zaruky.

4.Bezpeclnost: VZdy pouZzivejte vhodné nastroje a osobni ochranné prostredky (napf.
rukavice, ochranné bryle). Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni zplsobena
nedodrZenim bezpecnostnich predpisa.

5.Konzultace s odbornikem: V pfipadé pochybnosti ohledné montaze se doporucuje
konzultace s kvalifikovanym odbornikem.



Required Materials:
1.Sanitary silicone
Required Tools:
1.Drill
2.Drill bits (appropriate for the material the wall is made of)

3.Level
4.Screwdriver
5.Hammer
6.Measuring tape
7.Pencil or marker
8.Silicone gun
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Step 1: Preparation
1.Choose the installation site: Before drilling, always check the walls for the
presence of pipes and wires.
2.Mark the mounting points: Measure and mark the locations for the holes based
on the mounts on your shower panel.
Step 2: Drilling the Holes
1.Choose the correct drill bit: Match the drill bit size to the diameter of the wall
plugs.
2.Drill the holes: Use the drill to make holes at the marked locations.
Step 3: Installing Wall Plugs
1.Insert the plugs: Insert the wall plugs into the holes. You can use a hammer to
gently tap them in, but be careful not to damage the wall.
Step 4: Attaching the Bracket
1.Position the bracket: Align the bracket with the mounting points. Make sure it is
well aligned.
2.Attach the bracket: Screw the screws through the holes in the bracket and
tighten them with a screwdriver. Ensure they are securely fastened but not too
tight to avoid damaging the material.
Step 5: Sealing
1.Apply silicone: If you wish to seal the installation site, use the silicone gun to
apply a thin layer of sealant around the bracket.
2.Smooth the silicone: Use your finger or a special smoothing tool to smooth the
silicone for an aesthetic finish.
Step 6: Installing the Shower Panel
1.Mount the panel: Place the shower panel onto the bracket. Ensure it is stable
and securely fastened.

Safety

1.Caution: Before starting the installation, make sure you have read and
understood all instructions. Failure to follow the instructions may result in
product damage and voiding of the warranty.

2.Warning: Installation should be carried out by a person with the appropriate
skills and experience. The manufacturer is not responsible for damages
resulting from improper installation.

3.Warranty: The product warranty is valid only if the installation is carried out
according to the instructions. Any modifications or use of non-original parts
may void the warranty.

4.Safety: Always use appropriate tools and personal protective equipment (e.g.,
gloves, safety glasses). The manufacturer is not responsible for injuries
resulting from failure to comply with safety regulations.

5.Professional Consultation: If in doubt about the installation, it is recommended
to consult a qualified professional.



Bendétigte Materialien:
1.Sanitarsilikon
Benotigte Werkzeuge:
1.Bohrmaschine
2.Bohrer (geeignet fUr das Material, aus dem die Wand besteht)

3.Wasserwaage
4.Schraubendreher
5.Hammer
6.Malband

7.Bleistift oder Marker
8.Silikonpistole
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Schritt 1: Vorbereitung
1.Wahlen Sie den Installationsort: Uberprifen Sie vor dem Bohren immer die Wande auf
das Vorhandensein von Rohren und Leitungen.
2.Markieren Sie die Befestigungspunkte: Messen und markieren Sie die Stellen fur die
Locher basierend auf den Halterungen lhres Duschpaneels.
Schritt 2: Bohren der Locher
1.Wahlen Sie den richtigen Bohrer: Passen Sie die Gro3e des Bohrers an den
Durchmesser der Dubel an.
2.Bohren Sie die Locher: Verwenden Sie die Bohrmaschine, um die Lécher an den
markierten Stellen zu bohren.
Schritt 3: Einsetzen der Dubel
1.Setzen Sie die Dubel ein: Stecken Sie die DUbel in die Locher. Sie kdnnen einen
Hammer verwenden, um sie vorsichtig einzuschlagen, aber achten Sie darauf, die
Wand nicht zu beschadigen.
Schritt 4: Befestigen der Halterung
1.Positionieren Sie die Halterung: Richten Sie die Halterung an den Befestigungspunkten
aus. Stellen Sie sicher, dass sie gut ausgerichtet ist.
2.Befestigen Sie die Halterung: Schrauben Sie die Schrauben durch die Lécher in der
Halterung und ziehen Sie sie mit einem Schraubendreher fest. Stellen Sie sicher, dass
sie fest angezogen sind, aber nicht zu fest, um das Material nicht zu beschadigen.
Schritt 5: Abdichtung
1.Tragen Sie Silikon auf: Wenn Sie die Installationsstelle abdichten méchten, verwenden
Sie die Silikonpistole, um eine dinne Schicht Dichtmittel um die Halterung herum
aufzutragen.
2.Glatten Sie das Silikon: Verwenden Sie Ihren Finger oder ein spezielles Glattwerkzeug,
um das Silikon zu glatten und ein asthetisches Finish zu erzielen.
Schritt 6: Montage des Duschpaneels
1.Montieren Sie das Paneel: Setzen Sie das Duschpaneel auf die Halterung. Stellen Sie
sicher, dass es stabil und sicher befestigt ist.

A Sicherheit

1.Vorsicht: Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass Sie alle Anweisungen
gelesen und verstanden haben. Das Nichtbefolgen der Anweisungen kann zu
Produktschaden und zum Erldschen der Garantie fuhren.

2.Warnung: Die Installation sollte von einer Person mit den entsprechenden Fahigkeiten
und Erfahrungen durchgeftuhrt werden. Der Hersteller tbernimmt keine
Verantwortung fur Schaden, die durch unsachgemal3e Installation entstehen.

3.Garantie: Die Produktgarantie ist nur gultig, wenn die Installation gemald den
Anweisungen durchgefiihrt wurde. Jegliche Anderungen oder die Verwendung nicht
originaler Teile kbnnen zum Erléschen der Garantie fuhren.

4.Sicherheit: Verwenden Sie immer geeignete Werkzeuge und personliche
Schutzausristung (z. B. Handschuhe, Schutzbrillen). Der Hersteller Gbernimmt keine
Verantwortung fur Verletzungen, die durch die Nichtbeachtung der
Sicherheitsvorschriften entstehen.

5.Fachliche Beratung: Bei Zweifeln an der Installation wird empfohlen, einen
qualifizierten Fachmann zu konsultieren.



